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A propésito de dois livros de Alice Vieira

Contos de fadas, sim ou nio?

Iise L&sa

Uns anos atras oferecia-se com frequéncia, s criangas e
ao0s jovens, um certo tipo de cronicas familiares, quase
sempre saidas da pena de mulheres, em que os
protagonistas — criangas ou adolescentes — passavam o
tempo entre aulas e recreios em colégios «selectoss,
compras, viagens superficialmente prazenteiras, bailaricos
particulares, etc.. Esses protagonistas-contentes-da-vida
diziam coisas fiiteis, nio reflectiam, e se o faziam nio
chegavam a coisa nenhuma pois as autoras niio os tinham
equipado com o necessario espirito critico. Tratava-se por
assim dizer de uma literatura-penduricalho da literatura
trivial para adultos, em que vocavulos como «janotay,
«chique», «amoroso» e outros que tais pulavam como
piolhos em pélo de cdo: uma literatura sem
caracteristicas ou direitos proprios.

Vem isto a propésito de dois
livros de Alice Vieira, «Rosa,
minha irma Rosa» e «Lote 12 -
2.° frente» (1), dos quais o se-
gundo é a continuagdo do pri-
meiro (e, quanto posso prever,
anarragéo ainda ndo acaba por
aqui). Eis finalmente, da auto-
ria duma escritora portuguesa,
um género de cronica familiar
dedicada a criancas, e adoles-
centes, que apresenta pessoas
de carne e osso. E nio afirmo
isso por se tratar de pessoas
sem grandes meios financeiros
— podiam muito bem escrever-
se livros para criangas sobre
familias ricas —, mas por sen-
tirmos autenticidade naquelas
vidas. A autora escreve num es-
tilo claro e simples, mas nunca
pobre. Por tudo isso os dois to-
mos serdo- sempre uma boa
aquisi¢cdo. Substituem, com
grande vantagem, essa ava-
lanche de livros recheados de
lamechices e ideias posticas.

A narragio é feita na primei-
ra pessoa pela propria protago-
nista, a pequena Mariana. E
ela quem nos revela o mundo
um tanto restrito mas movi-
mentado e feliz de uma familia
pequeno-burguesa.

No primeiro volume o nasci-
mento da irmazinha Rosa pro-
voca conflitos intimos 4 Maria-
na, conflitos esses que ao longo
das paginas se vdo resolvendo
da melhor maneira; no segun-
do a mudanca da casa alugada
para uma habitacio propria,
num pequeno andar novinho
em folha, num bairro econémi-
co também novilho em folha e,
mais precisamente, na rua que
tem o nome seco de «Rua Pro-
jectada a Praca B»s, cria-lhe
problemas de outro tipo, mas
nédo menos angustiosos.

Nio tenho dividas de que,
numa consideravel parte destes
dois livros, as criangas se en-
contram, se identificam, como
por exemplo nas passagens em
que a autora descreve os senti-
mentos dilbios que a protago-
nista experimenta em relagdo a
recém-nascida, a rejeicdo das
visitas macadoras que apare-
cem cheias de formalismos e
praxes, o desgosto de Mariana
por ter de mudar da escola on-
de tinha bons amigos; e em
outras mais. Mas, por outro la-
do, ha trechos em que as inten-
coes da autora saltam demasia-
do a vista, traduzindo conceitos
seus postos na boca da crianga,
que diz, por exemplo, coisas
como: «Eu acho que a avo Elisa
50 ndo gosta do progresso que
ela nio entender... Mas onde
isso sobretudo se evidencia é
na antipatia que aquela rapari-
guinha manifesta em relacido
aos velhissimos contos tradicio-
nais e as «historias de fadas», a
toda a espécie de figuras e factos
que na «verdader» ndo existem

ou ndo «podem acontecer». As-
sim, por exemplo: «As historias
da avo Lidia raramente metiam
fadas nem bruxas. Eram quase
todas passadas com gente como
nos, e talvez por isso en gostas-
se tanto de as ouvir»... ou: «To-
car com uma varinha de con-
ddo numa abébora e dizer
«quero que isto se tmnsformle
em carruagem» — gque dificul-
dade ha nisso, partindo do
principio que as varinhas de
conddio ndo estdio avariadas...
ou: «Quem iria gostar da Gata
Borralheira se ela tivesse os

olhos tortos, pesasse 80 quilos

ou fosse gaga?... Nio sei, sin-
ceramente, por que razdo tal
sucede. Quem escreve frases
tao belas como «gostava de sa-
ber se tera ficado alguma coisa
de mim nas paredes do meu
quarto» ou «acho que todos en-
velhecemos um pouce por cada
pessoa que vai desaparecendo»
tem, de certeza, uma grande

“sensibilidade, de modo que nédo

Ihe podem escapar a beleza e a
fascinagdo dos velhos contos
«ndo verdadeiros», metam eles
fadas, ninfas, coelhinhos que
falam e outras coisas mais do
mesmo género.

Gorki, Eugénio
e o conto maravilhoso

Como se sabe, esses velhos
contos sdo um patrimonio po-
pular que o tempo, o mais im-
placavel critico de arte, tem
conservado e protegido, o que
nos prova o seu valor, quer
queiramos quer ndo. Gorki,
que se interessava intensamen-
te junto dos escritores por uma
literatura infantil e juvenil de
qualidade, teve sempre os con-
tos maravilhosos em grande
apreco e, referindo-se ao seu
enlevo quando a avo lhos con-
tava, escreveu:

«O que me ofereceram as ve-
lhas cangoes e as historias de
fadas? Eu pressentia por detras
delas um ente lendério que nio
era robusto, mas sim inteligen-
te, perspicaz, corajoso, persis-
tente; vencia tudo e todos com
a sua persisténcia... Quanto
mais eu ia envelhecendo, com
tanto mais clareza me ia aper-
cebendo da diferenca que havia
entre aquelas velhas historias e
a vida monétona, cheia de sus-
piros lastimosos das pessoas in-
saciaveis ¢ cobicosas. Nas his-
torias de fadas os homens voa-
vam em «tapetes voadores»; ca-
minhavam usando botas que
venciam duma so vez sete lé-
guas; acordavam os mortos,
construiam, numa iinica noite,
palacios... E essas criacoes
potticas, transmitidas oral-
mente pelo povo dos tempos
idos, em que poetas e trabalha-
dores se uniam numa pessoa
s0, essa poesia imortal, maie

Maria Kell: ilustragiio para «Lote 12-2.° frentes

O que «niio pode acontecers esmalta e enriquece os contos tradicionais

original da literatura nos li-
vros, tem-me ajudado muito no
conhecimento da beleza, do en-
canto e da riqueza da nossa
linguas.

Eugénio de Andrade diz no
seu belo «Poema & mies: «Ain-
da oico a tua voz/Era uma vez
uma princesa/debaixo dum la-
ranjal/...»

E nio é verdade que todos
nos admiramos, adultos e
criangas, e sempre de novo, os
velhos bailados das Silfides, da
ninfa Undine, do Passaro do
Fogo...; que ouvimos, maravi-
lhados, «A Flauta Magica» ¢ a
miisica de Bach que assenta na
religiosidade? Nio ficamos as-
sombrados perante as pinturas
em que estdo representadas to-
da a espécie de figuras miticas?
E o «Sonho duma Noite de Ve-
réos, os contos de Hans Chris-
tian Andersen e os de Pawel
Baschow? Etc., etc., etc. Va-
mos privar as criangas de tudo
isso porque «ndo & verdade»,
porque «ndo ha»?

E € de facto verdade que as
pessoas sdo comodistas e pre-
guicosas porque, em criangas,
ouviram falar de fadas e que,
por isso, ficam a espera delas
para que lhes venham resolver
os seus problemas? Havera
quem acredite realmente nisso?

A «verdade»
nio sera por vezes
mais perigosa?

Por que razdo nio se tenta
antes desmistificar as deslum-
brantes paradas militares com
os seus soldados de fardas se-
dutoras e todo esse sofisticado
material de matanca, que tao
grande fascinio exerce sobre as
criangas? (Mas ndo me digam
que a culpa é dos brinquedos
bélicos com que aqueles solda-
dos brincavam em pequenos.
Acho que ndo vale por os pro-

blemas de pernas para o ar).
Em muitos aspectos a realidade
e a «verdader nio serdo mais
perigosas do que as velhas his-
torias populares, supondo que
as (ltimas sdo mesmo perigo-
sas?

A técnica e a tecnocracia,
mal utilizadas, estdo a criar um
sistema que avanga sobre nés
com botas de sete léguas (ou de
mil?). Oxala nos deixe um pou-
co de liberdade para experi-
mentarmos de vez em quando a
eficAcia dessa pacifica varinha
magica...

Quero acrescentar que, é 6b-
vio, apoio inteiramente os li-
vros para criancas baseados no
quotidiano. Eu propria tam-
bém os escrevo. O quotidiano é
o mundo mais proximo da
crianga, mundo vastissimo por
mais restrito que seja em espa-
¢o. Mas temos necessidade de,
em favor dum tipo de expres-
sdo, condenar as outras? O ma-
ravilhoso (alias igualmente ex-
traido do quotidiano!) tem o
seu lugar na literatura para
criancas. (e para adultos) do
mesmo modo que o t€m o «non-
senser, o realismo, o poema, a
banda desenhada. O que se
quer é que tudo isso apareca
com a necessaria qualidade. De
resto, que a crianca leia, oica e
veja para aprender, sonhar,
fantasiar, se entristecer e rir.

Falta mencionar que as ilus-
tracoes de Maria Keil comple-
tam o «Lote 12-2.° frenter» de
Alice Vieira; sio duma delica-

- deza rara e ndo se limitam a de-

calcar a narracdo, mas sim
acrescentam-lhe uma poesia
propria, a poesia de Maria
Keil. E alias isto que constitui a
boa ilustracdo e a colaboracio
entre o escritor e o artista plas-
tico.

(1) — «Rosa mjnha irmé Rosa» e «Lo-
te 12-2.° frentes, de Alice Vieira. Edito-
rial Caminho. Pregos: 150800 e 170500

truigédo e morte.

ASSEMBLEIA MUNICIPAL
DE CORUCHE

MOCAO

A Assembleia Municipal de Coruche em sua sesséo
de 25/3/81, deliberou por maioria absoluta, com 6 absten-
¢des aprovar uma mog&o de repidio da tentativa de insta-
lar armas nucleares em Portugal negando ao Governo AD
legitimidade para negociar monstruosidade que a con-
cretizar-se colocaria o nosso Pais num alvo de facil des-

Coruche, 26 de Margo de 1981

Abelaira sobre o seu novo livro

A procura
de uma enigmatica

unidade

Augusto Abelaira ¢ desde o seu primeiro romance, «A
cidade das flores», um escritor de primeira linha da
moderna literatura portuguesa. Autor de diversos
romances e pecas de teatro, o anterior presidente da
Associagdo Portuguesa de Escritores viu, alias, atribuido
a dltima obra, «Sem tecto entre ruinas», o que é
actualmente porventura o mais representativo galardio
destinado a prosa de ficcdo: o Prémio Cidade de Lishoa.

Por estes e outros motivos,

um novo livro de Augusto Abe-
laira — que os leitores de «O
Jornal» tdo bem conhecem
através, também, das suas ex-
celentes cronicas semanais nas
nossas colunas — & um aconte-
cimento literario que importa
assinalar. Assim, fizemos-lhe
algumas perguntas sobre o seu
novo romance, «O triunfo da
morter, que com a chancela da
Sa da Costa, e com capa de Se-
bastido Rodrigues, sera lanca-
do na proxima quinta-feira, dia
9

«0 Jornal» — Que representa

O triunfo da morte no conjunto
da sua obra?
Augusto Abelaira — O que
representa néo sei, para um au-
tor tudo aquilo que ele escreve
& simultaneamente igual e dife-
rente do que ja fez. O tapete
que ele se entretém a bordar
durante toda a vida é o mesmo,
0 que ele procura é uma enig-
matica unidade. Desenhando
cavalos aqui, uma flor acola e
duas mulheres nuas mais além,
ele busca uma resposta {inica,
mesmo quando sabe, logo a
partida, que ndo hé respostas
Unicas.

P. — Os leitores dirdo entio
0 que rep este r e
Mas que pensa vocé?

R. — Enfim, tanto quanto
suponho, O triunfo da morte
procura essa unidade virando
ascostas, pelo menos aparente-
mente, aos romances anterio-
res. Onde eles, mais ou menos,
se situavam no campo da vero-
similhanga e eram romances
realistas, este conta a historia
de um homem que descobre,
certo dia, que &€ a Morte — essa
Morte que, de resto; aparece
nos contos tradicionais.

P. — E como reage ele?

R. — Descobre, dinda por
cima, que € uma Morte um
tanto indtil, porque na época
do automovel e da metralhado-
ra a Morte tornou-se dispensa-
vel e, a semelhanga da gravata
que ainda usamos ao pescogo,

Abelaira, novo romance 1
«Conta a histéria de um homem que des-
cobre, certo dia, que é a Mortes

perdeu a sua fun¢do, € uma
sobrevivéncia desnecessaria.

P. — Que lhe acontece de-
pois?

R. — Descobre também que
ndo é a Gnica Morte, que ha
muitas mais Mortes por esse
mundo fora, algumas provin-
das do paleolitico, e sempre
disfarcadas de homens vulga-
res. Talvez eu também seja
Morte, talvez vocé, talvez ele.
A dificuldade estd em reconhe-
ceé-las.

P. — Uma alegoria?

R. — Direi que ndo; ou, se
quiser, uma alegoria que nada
alegoriza. Uma obra sem se-
gundos ou terceiros sentidos,
apenas uma historia para di-
vertir os leitores.

P. — Um romance um pouco
na linha das suas pecas de tea-
tro?

R. — Até certo ponto...
Mas, repito, desta ou daquela
maneira, o tapete que me en-
tretive a bordar € o mesmo. E
talvez também seja a mesma a
vida que me entretenho a viver.

dades mais prementes.

ASSEMBLEIA MUNICIPAL
DE CORUCHE

MOCAO

Tendo em conta a seca que tem atingido o Pais e
muito se tem reflectido num Concelho predominante-
mente agricola como o nosso.

Considerando os prejuizos dai decorrentes para. to-
da a populagéo, o que ja levou a Camara Municipal a soli-
citar uma verba de 40.000 contos para auxiliar as necessi-

Considerando que o Governo AD ainda nada fez para
minorar os danos causados & agricultura.

A Assembleia Municipal de Coruche, em sua reuniio
de 25/3/81, deliberou por unanimidade exigir tomada de
medidas urgentes de apoio aos pequenos e médios agri-
cultores, Cooperativas, UCP's e Autarquias Locais.

Coruche, 26 de Margo de 1981
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